tunk. A siklosi reformatus tanito felesége is Gmiatta halt meg, amint a gytdi jelentésben
olvashato, bar 6 nem magzatvesztés miatt. ,..Szics Daniel siklosi ref. tanito sirva be-
szélte nekem, hogy mig 6 temetni volt, harmadnapos gyerekagyas nejét kiheréliék (2),
a Novikné kiszakitott bel6le egy darab hast, meg is talalta egy papirba takarva, de ké-
s6bb eltintették. Neje sok és hossz szenvedés sorin — belsé részei elszakadvan —
meghalt.”

Egyedill a szaporcai lelkész it fogamzasgatlasrol — valoszintdleg a  coitus
interruptusra célzott —, az ottani baba ugyanis tgy vilaszolt, amikor a pap a magzat-
vesziesrol kérdezie, hogy ...nem kell ezeknek a magzat elvesztése, hanem ugy teszik,
hogy magzat ne is legyen! €z annyit tesz, mint a nemi gyonyortiségnek elére megfonto-
lassal, s korlatolt élvezéese. (...) Ez rettenté bun, s idovel a nép rohamos fogyasat fogja
eredményezni.”

Also-Baranyabol is hasonlo tartalmi jelentések futottak be a plispoksegre. Laskobol
példaul a lelkész azt irta, hogy minden hazndl egyke van, ,...s hogy ez igy tonénhes-
s¢k, nem riadnak vissza a binos eszkozoktal. (...) Ez megint kisebb-nagyobb mérték-
ben a baranvai reformatus magyarsag atka.” Kolkedrdl ugyanezeket irta a pap, és a
bellyei lelkész is azt kézole, hogy a magzatelhajtas mind falujiban, mind pedig az
egesz kornyéken  nyilt titokban Gzetik.”

Hosszasan vallathatnank még az egykori iratokat, hogy a nemi erkolcsok és mag-
zatvesziés vonatkozasaban tjabb kiegészitésekkel éljink. Természetesen nem szabad
megfeledkezniink arr6l, hogy a reformatus falvak lelkészeinek jelentése csak egyfajta
forrascsoport a témakor vizsgalatahoz, mely ugyan kitiiné anyag a kutaté szamara, de
onmagaban Keves lehet. Ezérnt ez a tanulmédny nem kivant atfogo képet nyuijtani a ¢cim-
ben jelzett témakrol, inkabb csak egyfajta adalék, gondolatébreszté a mult szazad vé-
genek eletviszonyairol. '

Ambrus Attilane dr. Keri Katalin
Uj haz épiil

Elmult a husvét innepe, aztan teltek a napok tgy, mint azel6u. Mar ki is mehettiink
az utcara jatszani, ha jo id6 volt, s az es6 el nem rontotta. Ilyenkor persze a kedviink is
clromlott, varni kellett, amig megjon a jo id6. Hat vartunk. Apam is azt varta.

LJAmint meggytin a jo id6, rokion kezgyuk az ipitkezést. Mire aratnyi kell, teté alatt
lesz, bearatok, becsipelek, betapasszuk, 6tan menek kubikolnyi a balaton kérutra.” Ezt
olyan meggy6zéen mondta apim, mintha mar ott is volna, és zsebei tele volnanak a
keresett penzzel. Bizott €s roppant rozsasnak latta a jovot. Kedvet, akaratat, a bizako-
das iranyitotta.

El6re szervezte a munkat. Minden legyen mire sziikséges lesz. Sok folddongolé
bunkot szedett Ossze szomszedoktol, ismerdsoktol, lapatokat, vodroket, valyogtégla-
hordé saraglyikat készitett el6 figyelmesen, nehogy a munka indulasnal fennakadas
legyen. Osszejarta a rokonokat, sogorokat, ismerdsoket, kérte a segitségeket, szamol-
gatta a leendé munkasok létszamat.

JKeuo rakja, egy kivel, egy belé. Keuté aggya. Egy faragja. Egy poroz, egy saral, egy
a sarat csindlja. Ketté meg plajbariktolja a léccel. Szoval lesziink vagy tizen tizenoten.
Majd halad szaporian!” Majd. Csak gy6zzek nekik f6zni.” — jegyezte meg anyam, €s az
arcin, olyan aggodalom latszott, mint tavaly a zivatar elétt, amikor azt mondta, hogy
még mama esé lesz! Honnan veszek annyi edinyt a f6zéshez? El se fér a masinan!
Minden nap megfozhetnék egy disznot. Konnyt neked. Neked az nem gond. Csak ott
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legyen az itel mire elgyiin az ebid ideje. Nagyobb gond lesz a nekem, mint neked az
egisz ipitkezés. Dehat mit tér6ec te azzal. Csak ott legyen.”

Apam csak nézett, egyik labarol a masikra allt, majd a torkat koszoriilte.

JHat, valahogy azir, széval, majd csak meg lehet. Ennyi kell!! Hiaba! No nizziikk man
meg, hogy mi van a haznidl??! Van bab, krumpli, f6zhecc tésztat, meghat, amit lehet.
Van kébisz, 6édalos sonka, ami van, abbu, ahogy szoktad. Hidd el a testviredet meg
anyadot, valahogy majd megf6ztok. Tuggyak azok azt, hogy nem lagziba gytinnek.”

Gond, nagy gond volt most minden. Anyim is 6sszejarta a rokonokat, szomszédo-
kat. O is segitséget kért, sziiksége volt ra. Kapott segitséget, innen is onnan is, ilyet is
olyat is. Juliska néni megigérte, hogy az épitkezés idejére tejjel, tejfellel latja el a kony-
hat, tojasért is mehet Anyam. Maria néni egy szakajté babot adott, azt mondta, nem
kell megadni. ,Most bajba vagy fiam, ilyenkor j6l esik.” — mondotta. Keresztanyam
igérte, hogy minden nap eljon f6zni, hoz magival edényeket is. Nagyanyim csak any-
nyit mondott, hogy majd ott leszek én is. Minden rendben volt hat, indulhatott a nagy
munka. Jott a segitség a dongolé bunkora és a fakandlra egyarint.

Mint a hangyaboly olyan volt az épiilé haz komyéke. Egy Kovacs nevii ember,
olyan mesterféle, iparos, ahogy mondani szoktak, méreget, karoz, zsinbroz. Apim ke-
zében Kkis papir, amire felirogatta bontaskor az épiilet méreteit. Az szerint megy most
az alapozas, a haz nem lehet masforma, mint amilyen volt. A mérések nyoman mar
assak a foldet kifelé az alapirokbél. Ki kell hanyni az eleven talajig, ennél megakad az
as6 hegye. Tovabb nem kell asni. Kipucoljik az arokbél a fellazult foldet, és mar
duhognak is a folddongolé bunkok. Koriilbelil 10 em vastagon kertilt vissza a [old az
alaparokba, és akkor neki a bunkét. Olyan keményre kell dongélni, hogy a vasszoget
ne lehessen beverni a foldbe. Igy kertilt vissza a fold az alapirokba, sorba, keményre
bunkézva.

Kozben az ebeéd is elkészilt a konyhaban, fazékba, talakba, szatyrokba, kosarakba
pakolva vitték az embereknek. A hatalmas cseréptalat kortliilték az emberek, kanalat
fogtak, és nem kellett a biztatas. Mindenki evett kedve szerint. Anyam azén mégis ba-
toritott. Lakjon jol mindenki, hozok még ha kell, van még a fazikba." Kozben oriilt,
hogy nem vallott szégyent az ebéddel. O is drukkolt, nemcsak Apam. Jélesett neki,
hogy dicsérték a foztjét.

.No, pipahulya ne!'” — kinalta Apam dohidnnyal az embereket. Amig a pipadohany
kiégett, egyikiik jobbra, a masikuk balra délt, volt aki hanyatt, volt aki hason fekiidt,
hanyatt tartasban pihentek, pipaztak. Anyam keresztanyimmal az tres talakat, fazeka-
kat, kanalakat rakta a kosarakba, szatyrokba. Aztan vissza a konyhdba haza. Pipahulya
utan pedig Gjra felhangzott a munka zaja,dithongott a bunké. Este apam elégedetten
megjegyezte: — Azir elig szip haladias vot itten mama!” Masnap Gjra dondolédiek, és
csak harmadnap kertilt arra sor, hogy az elsé sor v:xlyogteglﬁ( leraktak a foldre. A ne-
gyedik napon estig mar hat sor volt felrakva.

Még az ebédnél kérdezte Anyam, hogy hiny sort kell rakni 6sszesen. Huszonegyet
— mondtak neki az emberek. Tehat még tizenowot kell folrakni. Igen am, csakhogy
mindig nechezebb és nehezebb lesz, mert dllvanyt kell esindlni a falazashoz. Arrol pe-
dig rosszabb dolgozni. Azutan ott van az ajtok ablakok athidalasa. Azokkal pedig sok a
gond.

JEzt nem lehet dsszevagni, itt nem lehet kapkonnyi, €z nem hélyag, ezt nem lehet
felfajnyi!” Igy véleményezték az emberek az épitkezést, tobbszor elhangzou koztiik az
ilyen mondas. A napok teltével az emberek hangulata is csendesedett, de még a lét-
szamuk is csokkent. Kortilményesebb lewt a tégla szallitasa korbe a falak mentén, és
beliil a haz belsejébe. Az utolsé sorok mir keservesen lassan haladtak. Mar a masodik
hét kozepén tartottak, mikor a fal végre elkészilt. Apam rossz id6t6l tartott, félt, hogy
megizik €s tonkre megy a fal, a sok tégla, munka. Az égbolt aljan nagy bodros felhék
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tarajosodtak, és az esti homalyban mar latszottak a villimlasok. Apam itt szokott alud-
ni, amiota elkezdick az épitkezést, a téglakazal mellett a szalmaban, a nagyszéri bun-
daba burkolodzva. Deszkabol csinalt maga folé tetét, de azt hiszem nem sokat ért vol-
na egy jo zivatar ellen. Pakolaszott még, osszerakta a szétmaradt szerszamokat,
ragyujtott, azutin lehazodott a rogonzou vacokba. Még hallotta a tivoli mennydér-
gest, arra gondolt, lehet hogy az éjjel forditani kell a bundan egyet. Azént elaludt, miu-
tan letette a pipat, hiszen a zivatar még igen messze volt.

Csak reggel fele ebredt meg, mert a zivatar szerencsére masfelé vonult, igy nyugodt
¢jszakaja volt. Sogorai és egy-két régi igazi baratja kitartott mellette, heten voltak és
most mar a gerendakat kezdiék felrakni a falakra. A régi padlisdeszka mérete, és a
sargerendan bevésett jelek adtak Gtmutatast az elhelyezésben. Ment minden rendben,
ortltek a sikernek. A bedeszkazou gerendafédémen mar biztonsiagosan dolgozhattak.
Befalaztak a gerendik kozeit és bedllitouak a szarufaparokat a megszamozott sorrend-
ben. .Csak a tet6 rajta legyen, aztan a t6bbi mar majd megy” — mondtak 16bbszor is.
Ezzel ugyan csak magukat hitegeuék, mert valéjiban még rengeteg munka volt hatra.
Az azonban igaz volt, hogy ha a nadfedés rajta lesz, a tobbi munka mar nyugodt mé-
don végezhets el barmikor. Anyam a [6zéssel allt tgy, hogy jobban kivanta mar a na-
dat a tetére, mint barki mas. Elfogyna itt most a vilig 6sszes babja, krumplija, diszn6é-
portékaja. Nagyanyiam hozott fogasborsot, kevés lisztet, krumplit. Mari néni rantas ala
zsirt €s hagymat vitt Anyamnak. ,Odaadom fiam, nekem még maradt annyi hogy Gjig
elég. Boldogulja' te is!”

Egyik napot azént odébb lokiek a masikkal mindig. Egy hénapja tartott mar az épitkezes,
amikor a niadfedést kezdiék kotozni a szarufikra. Az éles nadlevél véresre vagdosta kezei-
ken a bont, most volt csak igazan sziikség a kemény akaratra, amelyet apam mar régen tap-
lalt magaban. Viselte a fjdalmat zoksz6 nélkul. A kiserkent vére rasziaradt a sebeire, karjan
¢s kezefejen, amit a por vastagon belepett, 6 azonban odase neki. Nem is 16r6dou vele.
Anyiam jajgatott helyette. Hozta a tiszta gyolesdarabokat, és a disznézsin, bekotni a sebet.
Apiam csak legyintett. — Annd rosszabb. Akadalyoz a kotés a munkiban.” Igy aztan olykor
pirosra festette Apam vére a nadat it-ott. A tlajdonjog bélyegzjeként ott maradt rajta. A
niadfedés szakéndje Csikos Béla bacsi az iparos, 6 dirigalta most a munkat, 6 az elsé nadve-
6. A nadtano lécre folfektetik a kévébe kotott nadat. Nagy acél nadvarrotibe acélhuzal,
drot van flzve, azzal vamjak, Rzik i a nadano lécre. Azutin oldjik le a kévérdl a
zsupkotést. Végig kotnek egy sort az egész tetén. Utina firészfogas alaka niadverd fakefé-
vel csepegore verik fel a nad toves végét A fedés erGs és tomor. Nem azhat be, és a vihar
sem bonthatja meg, Az ember megnyugszik ha litja, biztos fedél alatt van a csaladi fészek.
Béla bacsi befejezi, lekot a gerincet. A nad tetejére még két sor cserépzsindelynek is erdsit
fel leceket. A cserepeket €s a kupeserepeket mar konny felrakni.

Még ennél is konnyebben szakad fel az ember torkdbol a csendes Hal' Istennek”. Nem
is egyszer mondja Apam. Anyiam ebben erGsen segiti Ot, hiszen szimira is megvaltas ez,
ment ezzel megszint a szokatlanul nagy stités-f6zés, ami csaknem kimeritette mar. Ehelyett
egy Uj wiz gyulladt mellkasukban, az a j6 meleg belsé érzés, hogy tet6 alatt van az 6 sajit
tlajdon hazuk, amely mar az évéké és csak az 6véké, senki masé. Nem szolt Apam, de
ahogy anyimra nézett, az minden beszédnél 1obbet mondott. ,No litod tigy-e?! Mit mond-
tam én neked?” Amit én eccer megmondok, annak agy kell lennyi! Most min it van. Ez
man a mienk!!”

Anyam pedig olvasott az Apam szemébdl. Mindent, folyékonyan, félreérthetetlentl. A bi-
zalom erdsodott most benniik egymas irdnt, tisztin igazan, észintén. J6 volt talilni egymas
szemén az oromot, most sem a faradtsagot, sem a sebek fijdalmat nem éreziék !

1 dog Emanuel
VA szerz6161 lasd Batho Edit bricstiztatogan a 90. oldalon (Szerk.)
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